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fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs! 

NaR fpwp];Jtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. Mz;lthpd; nghpjhd 
fpUigapdhy; Gjpa Mz;bd; Kjy; khjj;ij epiwTnra;J> Gjpa 
khjj;Jf;Fs; te;jpUf;fpNwhk;. fle;j khjk; KOtJk; Mz;lth; 

ek;ikAk;> ekJ FLk;gj;ijAk; ghJfhj;J topelj;jp te;jpUf;fpwhh;> Mz;ltiu 
];Njhj;jhpf;fpNwd;. fle;j khjj;jpy; Junior Church retreat> Junior Church Picnic 

kw;Wk;  Church Picnic rpwg;ghf eilngw Mz;lth; fpUig nra;jhh;. Mz;ltUf;F 
ed;wp nrYj;JfpNwd;. Fwpg;ghf kUj;Jtj; Jiwapy; gzpahw;Wk; ekJ jpUr;rig 
kf;fs; midtiuAk; md;Gld; tho;JfpNwd;. mth;fspd; jd;dykw;w jpahf Nrit 
njhlu Mz;lth; mUs; nra;thuhf. ,e;jg; Gjpa khjk; ek; midtUf;Fk; 
MrPh;thjj;jpd; khjkhf mika Mz;lth; fpUig nra;thuhf.   

   Fzg;gLj;Jjy; vd;gJ NehAw;w xUtUf;F MNuhf;fpak; my;yJ KOikiaf; 
nfhz;LtUk; nrayhFk;. ehk; Neha;tha;g;gl;bUf;Fk;NghJ kUj;Jth;fSk; 
nrtpypah;fSk; ek;ikf; ftdpj;Jf; nfhs;fpwhh;fs;> ehk;  ,ay;G epiyf;Fj; 
jpUk;gptu cjTfpwhh;fs;. Neha;fisf; fz;lwpe;J Neha;fisf; Fzg;gLj;Jtjw;F 
kUj;Jt ty;Yeh;fs; mauhJ ciof;fpwhh;fs;. gy;NtW typfs; kw;Wk; Neha;fis 
ePf;Ftjw;Fr; rhpahd kUe;Jfs; kw;Wk; msTfisf; fz;lwpaTk;> Gjpa 
kUe;Jfspd; Muha;r;rpf;fhfj; jq;fisNa mh;g;gzpf;fpwhh;fs;.     

   ek;kpy; gyh; ek;ik Fzg;gLj;Jgth;fs; vd;W epidj;jpUf;f khl;Nlhk;. ehq;fs; 
kUj;Jth;fs; my;yh;. ehq;fs; kUj;Jtj; njhopypy; Ntiy nra;tjpy;iy. ehq;fs; 
xUNghJk; Gjpa kUj;Jt tbtj;ijf; fz;Lgpbj;jjpy;iy. MdhYk;> Fzg;gLj;Jk; 
nray;ghl;by; Kf;fpa gq;F tfpf;Fk; egh;fspy; ehKk; xUth; vd;gij 
kwe;Jtplf;$lhJ. 

   ek; xt;nthUtUtUf;Fk; kw;wth;fspd; tho;tpYk; ekJ r%fq;fspd; tho;tpYk; 
Fzg;gLj;Jjiy Vw;gLj;Jk; Mw;wy; cs;sJ. Vndd;why;> Fzg;gLj;Jjy; vd;gJ 
cly; hPjpahd typfisj; jzpg;gijAk; jhz;baJ. ekJ typfSk; NtjidfSk; 
ntWk; cly; hPjpahdit kl;Lky;y. kd mOj;jk;> kdr;Nrhh;T> ,og;G czh;T> 
jdpik> Nghjhik Nghd;w czh;r;rp hPjpahd typfSk; cs;sd. Md;kPf typfSk; 
cs;sd. ehKk; Fzg;gLj;Jgth;fshf ,Ug;gjw;fhd topia ,NaR ekf;Ff; 
fhl;Lfpwhh;.  

    Y}f;fh 7:11-17-y; cs;s gFjpapy;> ,NaR xU tpjitg; ngz;zpd; ,sk; 
kfid caph;g;gpj;j jUzj;ij Y}f;fh tpthpf;fpwhh;. ,NaR ehaPd; CUf;Fs; 
EioAk;NghJ> Vio tpjitg; ngz;izr; re;jpf;fpwhh;. fztd; ,y;yhky;> epjp 
cjtpf;fhf jd; kfidNa rhh;e;jpUg;ghs;. ,NaR mtSila typiaAk; 
NtjidiaAk; mth; mDgtpf;fpwhh;. ,NaR mtSf;F VjhtJ xU tifahd  

, 

“
fpl;lte;J> ghiliaj; njhl;lhh;> mijr; Rke;jth;fs; epd;whh;fs;> mg;nghOJ mtu;: 

thypgNd> vOe;jpU vd;W cdf;Fr; nrhy;YfpNwd; vd;whh;.” 
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Fzg;gLj;Jjiy toq;f tpUk;gpk;Gfpwhh;. mtSila ,og;G kw;Wk; typapd; NghJ  
,NaR mtSf;F ,uf;fk; fhl;Lfpwhh;. ekJ typfspypUe;Jk; NtjidfspypUe;Jk; 
njhiytpy; ,Uf;Fk; xU ,iwtid ehk; tzq;Ftjpy;iy. ek; typfis 
Vw;Wf;nfhs;Sk; xU flTis ehk; tzq;FfpNwhk;. ,e;jg; ngz;zpd; epiy mtuJ 
,jaj;ij cilj;J> mtSila kfid caph;gpf;fpwhh;.  

   typapy; ,Ug;gth;fSf;F ,uf;fk; fhl;LtJ vd;gJ ehk; midtUk; 
nra;af;$ba Fzkhf;Fk; gzp. NehapypUg;gth;fSf;fhd mDjhgKk;> gr;rhjhKk; 
ek; cs;sj;jpy; voNtz;Lk; ehk; Fzg;gLj;jf;$ba kpf Kf;fpakhd topfspy; 
xd;W> typapy; ,Ug;gth;fSld; ek;ik czh;T hPjpahf ,izg;gjhFk;. xUthplk; 
,uf;fk; fhl;Ltjd; topahf mth;fs; jdpahf ,y;iy vd;gij mth;fSf;F 
epidT+l;LfpNwhk;. ,e;j tpjitg; ngz;Zf;F ,NaR nra;jJk; ,Jjhd;> ,d;Wk; 
mth; ek; xt;nthUtUf;Fk; ,ijr; nra;fpwhh;. ,NaR ek; typfis 
Vw;Wf;nfhs;fpwhh;> ek; Ntjidfis czh;fpwhh;. 

   ,NaR ,uf;fk; fhl;baNjhL jkJ gpurd;dj;ijAk; gfph;e;J nfhz;lhh;. me;jg; 
ngz;zpd; Njitapd; NghJ> ,NaR me;jg; ngz;zpd; mUfpy; ele;J nrd;W 
mtSila Jf;fj;jpy; cld; epw;fpwhh;. “mohNj" vd;gJ mtSf;F toq;fg;gl;l 
fpUig kw;Wk; MWjypd; thh;j;ijahfNt ,Uf;fpwJ. ,e;j vspa thh;j;ijfs; 
fpwp];J ek;ik ekJ Ntjidfspy; jdpahf ,Uf;f tplkhl;lhh; vd;gijAk; 
fhl;Lfpd;wJ.  

  gpurd;dk; my;yJ cldpUg;G vd;gJ Fzg;gLj;Jjypd; xU Fwpg;gplj;jf;f 
mk;rkhFk;. Ntjidapd; fhyq;fspy; mth;fis xUNghJk; jdpahf ,Uf;f 
mDkjpf;ff; $lhJ. Cly; hPjpahfTk; kdhPjpahfTk; fhakile;jth;fs; ,Uf;Fk; 
,lj;jpy;; ehk; mth;fisr; re;jpf;f Ntz;Lk;. J}uj;jpypUe;J ehk; Fzg;gLj;j 
KbahJ. Jd;gg;gLk; kf;fSld; cld; ,Ug;gJk;> MWjy; nrhy;tJk; Fzkhf;Fk; 
gzpNa. Me;j Fzkhf;Fk; gzpiar; nra;a ehk; midtUk; KidNthk;. 

      Mz;lth; ek;ikAk; ekJ FLk;gj;ijAk; MrPh;tjpg;ghuhf. 
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 fpwp];JTf;Fs; gpupakhdtu;fNs! 
 

k;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fu;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 

cq;fSf;F fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf fle;j khjk; 

KOtJk; Mz;lth; ek;ikAk; ek;Kila FLk;gj;ijAk; mw;Gjkhf> 

Mr;rhpakhf ghJfhj;J top elj;jp te;jjw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp 

nrYj;JfpNwd;. ,e;j Gjpa khjk; ekf;Fk; ek;Kila FLk;gq;fSf;Fk; 

MrPh;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; fpUig nra;thuhf. 

“cq;fSf;F ,uf;fKk; rkhjhdKk; md;Gk; ngUff;fltJ." A+jh 1:2 

A+jh ,NaR fpwp];Jtpd; rNfhjuh;. Muk;gj;jpy; ,NaR fpwp];Jit 

Vw;Wf;nfs;s jaq;fp> gpd;dh; tpRthrj;jpy; cWjpahf epiyj;jpUe;jhh;.        

fpgp 60-80 fhyg;gFjpapy;> Muk;gfhyj; jpUr;rigfspy; jtwhd cgNjrq;fSk; 

NghjidfSk; Eioe;J jpUr;rigapd; tsh;r;rpiag; ghjpj;jJ. ,g;gbg;gl;l 

fbdkhd Neuj;jpy;> jpUr;rig tpRthrpfis vr;rhpf;fTk;> cWjpahd 

tpRthrj;jpy; ,Wjptiu epiyj;jpUf;fTk;> NjtDila fpUigia jtwhf 

gad;gLj;Jk; Nghjfh;fSf;F vjpuhf epw;fTk; A+jh ,e;j fbjj;ij; vOJfpwhh;. 

A+jh jd;id ,NaR fpwp];Jtpd; Copaf;fhud; vd;W jho;ikAld; 

mwpKfg;gLj;Jfpwhu;. A+jh epUgk; mstpy; rpwpaJ vd;whYk; kpfTk; 

typikahd fUj;Jf;fisf;; nfhz;lJ. 

A+jh jdJ fbjj;jpd; tho;j;J nra;jpapy; %d;W Kf;fpa flTspd; ghpir 

my;yJ <itf; Fwpg;gpLfpwhh;. 

1. ,uf;fk;> fUiz: (Mercy) 

jFjpapy;yhjth;fs; kPJ flTs; fhl;Lk; md;igNa ,uf;fk; my;yJ fUiz 

vd;fpNwhk;. Njtd; ek;kPJ itg;gJjhd; ,uf;fk;. ehk; flTspd; md;Gf;Fj; 

jFjpaw;wg; ghtpfs;. vgpnuau; 4:16 $WfpwJ> “Mifahy;> ,uf;fj;ijg; 

ngwTk;> rupahd Neuj;jpy; cjtp ngwTk;> fpUigiaf; fz;Lgpbf;fTk;> 

fpUigapd; rpq;fhrdj;ij ek;gpf;ifAld; mZFNthk;" vd;fpwJ. fpUigAk; 

,uf;fKk; xj;jit> Vnddpy; ,uz;Lk; flTspd; ,ytr gupRfs;. ,uz;Lk; 

ngWgthpd; jug;gpy; ve;j jFjpAk; ,y;yhky; toq;fg;gLfpd;wd. fpUig vd;gJ 

flTspd; jaT> xU nja;tPf cjtp. xUtu; jFjpaw;wijg; ngWtJ fpUig> 

xUtu; jFjpahdijg; ngwhjNghJ ngWtJ fUiz. 

e 

                  இருத ம் ச ொறுங்குண்டவர்ைகைக் குணமொக்குகிேொர், அவர்ைளுகட  ைொ ங்ைகைக் ைட்டுகிேொர்.   சங்கீேம்  147:3       3 



 

 

 

2. rkhjhdk;> mikjp: (Peace) 

 
mikjp vd;gJ tpNuhjk; kw;Wk; td;Kiw ,y;yhj xU ey;ypzf;f 

epiyia Fwpf;fpwJ. mikjp vd;gJ nghJthf Nkhjy;fs; ,y;yhjijAk;> 

jdp egu;fs; my;yJ FOf;fSf;F ,ilNa td;Kiw gaj;jpypUe;J 

tpLgLtijAk; Fwpf;fpwJ. rkhjhdk; Mz;lth; nfhLf;Fk; ghpR. flTSld; 

xg;GuthFjy; topahfTk;> ,NaR fpwp];Jtpy; tpRthrpg;gjd; topahfTk; 

ePjpkhdhf;fg;gLtJ flTSld; rkhjhdj;ij ekf;F mspf;fpwJ> rkhjhdk; 

ghtj;jhy; Vw;gLk; gifiaj; jPu;f;fpwJ. (Nuhku; 5:1) cyfk; jUk; rkhjhdk; 

jw;fhypfkhdJ. Njtd; jUk; rkhjhdk; epiyahdJ. 

 

3. md;G: (Love) 

 
md;G ek;ik xd;WgLj;Jk; rf;jp. ngha; NghjidfSf;F vjpuhd 

kpfg;ngupa MAjk;. Njtd; ek;kpy; itj;Js;s md;G khwhjJ. md;G ek;ik 

NjtNdhLk;> kdpjNdhLk; ,izf;fpwJ. Njtd; ek;Nky; itj;Js;s md;ig 

ek;ikr; Rw;wpapUf;fpd;w kf;fNshL gfph;ந்J nfhs;sNtz;Lk;. ekJ fpwp];jt 

tho;tpy; ntspg;gLj;jNtz;Lk;. 

flTs; nfhLf;fpd;w ,e;j ,ytr ghpRfshfpa ,uf;fk; rkhjhdk; md;G 

Mfpa nja;tPfg; gz;Gfspy; ehk; ehs;NjhUk; tsh;e;J nfhz;Nl ,Uf;f 

Ntz;Lk;. mt;thW ehk; tsUk;NghJ rthy;fs; epiwe;j ekJ fpwp];jt tho;T 

ntw;wpAs;sjhf mikAk;. jpUr;rigAk; Md;kPf tho;f;ifapy; ehs;NjhUk; 

tsh;e;J ngUFk;. 

flTspd; ,uf;fk;> rkhjhdk;> md;G ekf;Fs; ngUfl;Lk;! Mz;lth; ek;ik 

MrPh;tjpg;ghuhf. 

      kPl;ghpd; gzpapy; 
                                        திருமதி.கெபொ சொமுதேல் 
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ன்றைய காலகட்டத்தில் பல குடும்பங்கள் வெளிப்பறடயாக சிரித்துக் 

வகாண்டிருந்தாலும், உள்ளார்ந்த நிறலயில் உறடந்தமேகளாக 

இருக்கின்ைன. வியொதிகள், வபாருளாதார சிக்கல்கள், கணென்–மறனவி 

இறடயிலான புரிதல் இல்லாறம, பிள்றளகளின் எதிர்காலம் குறித்த பயம்—இறெ 
அறனத்தும் குடும்ப அறமதிறய வமல்லக் குறலத்துக் வகாண்டிருக்கின்ைன. 

இப்படியான சூழ்நிறலயில், ததெனுறடய ொர்த்றத குடும்பங்களுக்கு நம்பிக்றகயின் 

ஒளிறயக் வகாடுக்கிைது. அப்தபாஸ்தலன் தபதுரு எழுதிய “சீர்ப்படுத்தி, ஸ்திரப்படுத்தி, 

பலப்படுத்தி, நிறலநிறுத்துொராக” (1 தபதுரு 5:10) என்ை ெசனம், இதயசுவின் 
குணமாக்கும் கிரிறயறய ஒரு குடும்பக் தகாணத்தில் பார்க்க உதவுகிைது. 
 
குடும்பத்றதச் சீர்ப்படுத்தும் இதயசு 

“சீர்ப்படுத்தி” என்பது உறடந்தறதச் சரிவசய்தல் 
என்ை வபாருறளக் வகாண்டது.  இதயசு பூமியில் 

இருந்ததபாது, உடலால் தநாயுற்ைெர்கறள மட்டுமல்ல, 

மனதாலும் சமூகத்தாலும் உறடந்தெர்கறளயும் 
அணுகினார். குஷ்டதராகம் பிடித்த மனிதன் சமூகத்தால் 

ஒதுக்கப்பட்டென். இதயசு அெறனத் வதாட்டு குணமாக்கினார்  (மத்ததயு 8:1–3). 

 இன்றும் இதயசு, உறடந்த உைவுகறள, தபசாத கணென்–மறனவிறய, 

மனக்காயமறடந்த பிள்றளகறள சீர்ப்படுத்துகிை ஆண்டெராக இருக்கிைார். 
 
குடும்பத்றத ஸ்திரப்படுத்தும் கிருறப 

“ஸ்திரப்படுத்தி” என்பது உறுதியான 
அடித்தளத்தில் நிறுத்துதல் ஆகும். 12 

ஆண்டுகள் இரத்தப்தபாக்கால் பாதிக்கப்பட்ட 

வபண், பயமும் அெமானமும் நிறைந்த 
ொழ்க்றக ொழ்ந்தாள். இதயசு அெறள 

குணமாக்கியதபாது, “மகதள” என்று அறைத்து, 

அெளுக்கு பாதுகாப்பும் உறுதியும் வகாடுத்தார் (மாற்கு 5:34). 

 ஒரு குடும்பம் ஸ்திரமாக இருக்க தெண்டுவமன்ைால், அது இதயசுவின் 

விசுொசத்தில் தெரூன்ை தெண்டும். சூழ்நிறலகள் மாறினாலும், ததெனில் 
நிறலத்த குடும்பம் அறசயாது. 
 

இ 

 

 

                      அவர்ைள் ைர்த்தருகட   ொமத்திைொயே அவனுக்கு எண்சணய்பூசி, அவனுக்ைொை செபம்பண்ணக்ைடவர்ைள்.  யொக்த ொபு 5:14b             5 



 

 
 

தசார்ந்த குடும்பங்களுக்கு பலம் அளிக்கும் இதயசு 
 
“பலப்படுத்தி” என்பது தசார்ெறடந்தெர்கறள 
எழுப்புதல். 38 ஆண்டுகள் தநாயுற்ை  மனிதன் 
நம்பிக்றகயிைந்த நிறலயில் இருந்தான். இதயசு 

அெறன தநாக்கி, “எழுந்து நட” என்று கூறினார் 
(தயாொன் 5:8). 

 இன்றும் பல குடும்பங்கள் “இனி முடியாது”, 

“இதற்கு முடிவு இல்றல” என்று நிறனத்து தசார்ந்திருக்கலாம். ஆனால் 

இதயசுவின் ஒரு ொர்த்றத, குடும்பத்திற்கு புதிய பலத்றதயும் புதிய 
வதாடக்கத்றதயும் அளிக்கிைது. 

 

குடும்பத்றத நிறலநிறுத்தும் இதயசு 

“நிறலநிறுத்துொர்” என்பது மீண்டும் பறைய நிறலக்கு விைாதபடி காக்கப்படுதல் 

என் தொகும். இதயசு குணமாக்கிய மனிதனிடம், “இனிதமல் பாெம் வசய்யாதத” என்று 
அறிவுறுத்தினார் (தயாொன் 5:14). இது நிறலயான மாற்ைத்றதக் குறிக்கிைது. 

 இதயசு தரும் குணமாக்குதல் தற்கால சந்ததாஷம் அல்ல. அது குடும்ப 
ொழ்க்றகறய ததெனுறடய சித்தத்தில் நிறலநிறுத்தும் மாற்ைமாகும். 

 
ஒரு கிறிஸ்தெ குடும்பத்தின் நம்பிக்றக இதுதெ:  
இதயசு 

⁂ சீர்ப்படுத்துகிைார் 

⁂ ஸ்திரப்படுத்துகிைார் 

⁂ பலப்படுத்துகிைார் 

⁂ நிறலநிறுத்துகிைார். 
 

 இன்றும் அெர் உறடந்த குடும்பங்கறளச் சீராக்கவும், தசார்ந்த வபற்தைார்களுக்கு 

பலம் தரவும், பயத்தில் உள்ள பிள்றளகளுக்கு நம்பிக்றக அளிக்கவும் தயாராக 

இருக்கிைார். இதயசுறெ குடும்பத்தின் றமயமாக றெத்தால், எந்த உறடப்பும் 
நிரந்தரம் அல்ல. 

 

சீர்ப்படுத்தி, ஸ்திரப்படுத்தி, பலப்படுத்தி, நிறலநிறுத்தும் ஆண்டேர் நம் ேொழ்நொள் 
முழுேதும் நம்வமொடிருந்து, நம் ஆவி, ஆத்துமொ, சரீரத்மத தீங்குக்கு விலக்கி 
கொத்துக்பகொள்ேொரொக!  

    பெ சீலி ஆசீர் 
 

 

                    அப்சபொழுது விசுவொெமுள்ை செபம் பிணி ொளிக  இரட்சிக்கும்; யொக்த ொபு 5:15a                       6 

 



 

 
 

[யொத்.1:1-21] 
 

கிப்தில் அடிமமகளொக இருந்த இஸ்ரவேலர் ஒரு வதசமொக உருேொகி 
விடுதமலயுடன் பேளிவயற ஒரு நல்ல தமலேன் வதமேப் ட்டொன்.  
அேமன உருேொக்குேதில் தொதியர், தொய், தமக்மக மற்றும்          

தமலவி ஆகிவயொரின்  ங்கு முக்கியமொனதொகக் கொணப் ட்து.  சொவுக்பகன்று 
மேக்கப் ட்டிருந்த ஒரு குழந்மத கொப் ொற்றப் ட்டதொல், அந்தக் குழந்மத 
ேளர்ந்து முப் து லட்சம் மக்கமள அழிவிலிருந்து கொப் ொற்றினொன்.  அேன் தொன் 
வமொவச.  அேமன உருேொக்கும்  ணியில் தொதியருக்கு இருந்த  ங்மகக் குறித்துப் 
 ொர்ப்வ ொம். 
 

யொர் இந்த மருத்துேச்சிகள்? 
 எகிப்தியர் இஸ்ரவேல் மக்கமள ஒடுக்கின கொலகட்டத்தில் ேொழ்ந்தேர்கள்.  
“சிப்பிரொள்”  என்றொல் “அழகு” என்று அர்த்தம்.  “பூேொள்” என்றொல் “ேொய்” என்று 
அர்த்தம்.  அந்நொட்களில் எகிப்திவல இஸ்ரவேலர் மத்தியிவல நூற்றுக்கும் 
அதிகமொன மருத்துேச்சிகளுக்கு சிப்பிரொளும், பூேொளும் தமலவிகளொக 
இருந்திருக்கலொம் என கருதப் டுகிறது. 
 

 ொர்வேொனின்  வேண்டுவகொள் (யொத்.1:15) 
 எகிப்தின் ரொெொ எபிவரய மருத்துேச்சிகவளொவட வ சி, நீங்கள் எபிவரய 
ஸ்திரீகளுக்கு மருத்துேம் பசய்யும்வ ொது அேர்கள் மமனயின் வமல் 
உட்கொர்ந்திருக்மகயில்  ொர்த்து, ஆண் பிள்மளகளொனொல் பகொன்று வ ொடுங்கள்.  
ப ண் பிள்மளகளொனொல் உயிவரொடிருக்கட்டும் என்றொன்.  ஒரு வதே சந்ததி 
உருேொேமதயும், அதன்மூலம் வமசியொமே எழும்  விடொமலிருப் தும் சொத்தொனின் 
திட்டம்.  அதற்கு அேன்  யன் டுத்தின ஆயுதம் தொன்  ொர்வேொன்.  அேன் 
வயொவசப்ம  அறியொத ரொெொ.   ொர்வேொனின் இருதயம் பிசொசின் ேஞ்சகங்களொல் 
நிமறந்தது. அதற்கு  யன் டுத்தின ஆயுதம் தொன் தொதியர்.  தொதியர் இக்கட்டொன 
சூழ்நிமலயில் மேக்கப் ட்டொர்கள். 
 

தொதியர் பசய்தது என்ன? 
  ரொெொவுக்கு கீழ்ப் டிேதொ அல்லது சர்ே வலொகத்மதயும்  மடத்த 

வதேனுக்கு கீழ்ப் டிேதொ?  மருத்துேச்சிகள் வதேனுக்கு  யந்தேர்கள் (யொத்.1:17). 
தங்கள் உயிருக்கு  ஆ த்து  பநருங்கி  விட்டது  என்று  பதரிந்தும், தமக்கு 
உகந்த ஒரு சமுதொயத்மத  எழுப்பிக்  பகொண்டிருக்கும்  வதேனது  திட்டத்தில்  

எ 

                                                         ைர்த்தர் அவகை எழுப்புவொர்;   யொக்த ொபு 5:14b                                                                  7 



 

 
 
 
வதேவனொடு வசர்ந்து பசயல் ட தீர்மொனித்தொர்கள்.  ஆண் பிள்மளகமளயும் 

உயிவரொவட கூட கொப் ொற்றினொர்கள்.  எபிவரய ஸ்திரீகள், எகிப்திய ஸ்திரீகள் 
வ ொல அல்ல.  அேர்கள் நல்ல  லமுள்ளேர்கள். மருத்துேச்சிகள் அேர்களிடம் 
வ ொகுமுன்னவம அேர்கள் பிரசவித்தொகும் என்றொர்கள்.  அேர்கள் எல்லொ 
குழந்மதகமளயும் பிமழக்க மேத்த டியொல் வதே சித்தப் டி அேருமடய 
ெனத்மத அடிமம தனத்திலிருந்து மீட்க தமலேனொக தக்க வநரத்தில் பிறந்த 
வமொவசயும் கொக்கப் ட்டொன். 
 
மருத்துேச்சிகளுக்கு கிமடத்த ஆசீர்ேொதம் (யொத். 1:20) 
 வதேன் அேர்களுக்கு நன்மம பசய்தொர்.  மருத்துேச்சிகள் வதேனுக்கு 
 யந்ததினொல் அேர்களுமடய குடும் ங்கள் தமழக்கும் டி பசய்தொர்.  வதேன் 
 ொர்வேொனின் கண்களில் மருத்துேச்சிகளுக்கு இரக்கத்மதக் கட்டமளயிட்டொர்.  
 
 வதேன் நமக்கு பகொடுத்திருக்கிற  ணியில், நம் அதிகொரிகள் 
பகொடூரமொனேர்களொக் கொணப் டலொம்.  வதேவனொடு வசர்ந்து நொம் 
தீர்மொனங்கமள எடுக்க வேண்டும்.  வதேனுக்கு முன் ொக ஆண் பிள்மளகளும் 
ப ண் பிள்மளகளும் சமம். 
 

சிப்பிரொள் பூேொளின் வதேன் நம் வதேன் 
 வதேன் குடும் ங்கள் தமழக்கும் டி பசய்தொர்.  எமதச் பசய்தொலும், வதே 
நொம மகிமமக்கொக பசய்யும்வ ொது நம் குடும் ங்கமள ஆசீர்ேதிப் ொர். 
 

ஷர்மிளொ ரொவெஷ் 
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Dear Children, 

The theme this February is “MEDICAL MISSION”.  

A medical mission is when Christian 
doctors, nurses, and helpers travel to 
places where people are sick and don’t 
have good medical care.  

They help heal bodies and show God’s 
love. 

Medical missions combine both faith 
and service.  

 

What do Christian medical missionaries do? 

 Use their skills to heal the sick 
 Serve in places with little or no 
healthcare 
 Treat every person with dignity and 
compassion 
 Share the hope of Christ through 
actions and words 

 

Jesus didn’t just preach—He healed, touched, and cared. Medical missions 
continue this ministry today. 

Point to Ponder 

Caring for the sick is a powerful way to reflect 

Christ’s compassion to the world. We can serve 

God with our hands, hearts, and skills.  

“Let us not love with words only, but with actions 

and truth.” — 1 John 3:18 

Medical missions show that the Gospel is not just 

spoken—it is lived out. 

  

                          Commit your work to the LORD, and your plans will be established.  Proverbs 16:3                   9 



 

SAYING IT WITH PICTURES…  

BOOKS OF THE BIBLE #2: EXODUS 

Author: Moses 

When It Happened: 1635–1490 BC 

Chapters: 40 

Key People: Moses, Pharaoh, Aaron, Joshua 

Summary: The word Exodus means “Many 

People leaving”. In the Bible, Exodus tells 

about the Jews, and their deliverance by God 

through His servant Moses. We witness God’s 

power in the plagues, and His judgment as the final plague—the plague of 

death—sweeps over Egypt. 

God miraculously provided food and water for His people as they escaped from 

Egypt, crossed the Red Sea, and wandered in the desert. They experienced His 

presence day and night, as He guided them on their way to the Promised Land.            

FOOD FOR THOUGHT 

 

                                         Blessed are the merciful, for they shall receive mercy. Matthew 5:7                 10 
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TINY TOTS SECTION  

COLOR IN… 

          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

God 

promised 

to make 

Abraham 

the Father 

of a Great 

Nation 

 

 

 

 

                         He heals the brokenhearted and binds up their wounds. Psalms 147:3                       11 
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                                                  Is anyone among you sick?   James 5:14a                                                  12 
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                                                      Let them call the elders of the church to pray over them James 5:14b                    13 
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OLDER CHILDREN SECTION  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – “MEDICAL MISSIONS”  

1. Why did Jesus heal the sick? (Matthew 14:14) 

a.  To show power.    b.  Because he had 

compassion. 

c.  To gain wealth.    d.  To avoid crowds. 

2. What did Jesus send His disciples to do? (Luke 9:2)  

a.  Build hospitals.    b.  Heal the sick. 

c.  Collect taxes.    d.  Write letters. 

3. Who cared for the injured man on the road? (Luke 10:33–34)  

a.  A Priest     b.  A Levite 

c.  A soldier     d.  A Samaritan 

4. What did the Samaritan use to treat the wounds? (Luke 10:34) 

a.  Only water     b.  Oil and Wine 

c.  Bread and Fish    d.  Sand and Cloth 

5.  Jesus said the sick need whom? (Mark 2:17) 

a.  A teacher.     b.  A Doctor  

c.  A king      d.  A Friend 

6. What should believers do for the sick? (James 5:14)  

a.  Ignore them.    b.  Pray for them. 

c.   Judge them.   .  d.  Avoid them. 

7 Whom did Jesus say we serve when we care for the sick? (Matthew 25:40)  

a.  The Church.     b.  The poor. 

c.  Jesus himself.    d.  The leaders. 

8. What gift did God give to help others? (1 Corinthians 12:9) 

a.  Speaking.     b.  Healing. 

c. singing.     d.  Teaching. 

9. What kind of love should guide medical care? (1 Corinthians 13:4) 

a.  Proud love.     b.  Angry love. 

c.  Patient love.     d.  Silent love. 

10. What did Jesus often do before healing people? (Mark 1:35–41) 

a.  Slept.      b.  Prayed. 

c.   Travelled.     d.  Ate. 

11. What did Jesus ask His followers to do? (Matthew 10:8) 

a. Take payment.    b. Heal the sick 

c. Build houses     d.  Rule nations 

12.  Whom did Jesus touch to heal? (Mark 1:41) 

a.    A King.        b.    a Beggar. c.   A Leper.         d.  A Judge.  

                             And anoint them with oil in the name of the Lord. James 5:14c                                           14 
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HISTORY OF CHRISTIAN MEDICAL MISSIONS IN INDIA 
Fill in the blanks using the key words given below. 
Christian medical missions in India began in the __________ __________ century 

alongside the arrival of Protestant missionaries. During this time, healthcare was 

very limited, especially for the __________, __________, and people living in 

__________ areas. Missionaries believed that medical care was a way to show 

__________ __________ while also sharing education and spiritual care. 

One of the earliest pioneers was __________ __________, who arrived in Bengal in 

1793 with __________ __________. In the mid-1800s, medical work expanded as 

missionaries started __________, small hospitals, and __________ homes. Medical 

missions were important because doctors could enter homes and communities that 

were closed to __________. 

A major milestone in medical missions was the focus on __________’s healthcare. 

Female medical missionaries like __________ __________, who arrived in 1869, 

helped treat women in purdah and trained Indian women as __________ and 

__________. This led to the growth of women’s hospitals and __________ schools 

across India. 

By the __________ __________ century, Christian medical missions had grown into 

organized institutions such as __________ __________ __________, Vellore, 

founded by __________ __________ __________ in 1900. These institutions 

focused on quality medical education, ethical practice, and service to the 

______________________. 

After India’s independence in __________, Christian medical missions began 

working in ________________ with Indian leadership, focusing on public health and 

community-based care. Today, Christian medical institutions serve through 

hospitals, medical colleges, __________ health programs, and disaster __________, 

following the example of Jesus Christ. 

Key Words (Word Bank) 
 

Early    19th     poor       women      rural       Christ’s compassion        Dr. John Thomas  

William Carey     dispensaries      leprosy     evangelists     women’s    Dr. Clara Swain 

Nurses     doctors     nursing     early      20th        Christian Medical College (CMC)            

Dr. Ida Scudder      marginalized      1947      partnership      rural       relief  

 

                                                         
 
And the prayer offered in faith will make the sick person well;  James 5:15a             15 
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“DINNER FRIENDS”  

In South Korea in the 1990s, some young men played games in the local church 

building. The bishop invited them to have meals in his home. Nine of the young 

men were later baptized and served in missions. Can you find the hidden items?  

 

CHILDREN’S CORNER 

                                            The will raise them up. James 5:15b                                                                16 

https://www.churchofjesuschrist.org/study/friend/2025/07/18-dinner-friends?lang=eng


 

 

PARABLES DECODED #2:  

THE GOOD SAMARITAN – Luke 10:25 – 37 

This Parable is a beautiful example of Christian medical missions. 

How the Good Samaritan Story 

Shows Christian Medical 

Missions Principles 

a. Seeing the need - The 

Samaritan noticed the 

wounded man      Christian 

medical missions begin when 

believers see suffering and do 

not look away. 

b. Crossing boundaries - Jews 

and Samaritans were 

enemies, yet the Samaritan 

helped      Medical 

missionaries serve all people, 

regardless of race, religion, 

caste, or background. 

c. Providing medical care - He 

cleaned the wounds and used 

oil and wine (first-aid of that 

time)      Christian medical 

missions heal bodies by 

treating illness and injury. 

d. Giving time, effort, and 

resources - He carried the 

man, paid for his care, and 

promised to return      

Medical missions involve sacrifice, commitment, and compassion, not convenience. 

e. Continuing care - He took the man to an inn and ensured follow-up care      

Christian medical missions focus on ongoing care, hospitals, clinics, and 

community health. 

f. Love motivated by faith - Jesus ends by saying, “Go and do likewise”      

Christian medical missions flow from obedience to Jesus and love for God 

and people. 

                       If they have sinned, they will be forgiven.  James 5:15c             17                
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Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Below…  

1. The theme for the month of February is: ____________________________. 

2. What do Christian Medical Missions do? 

a. __________________________________________ 

b. __________________________________________ 

c. __________________________________________ 

d. __________________________________________ 

3. Who wrote the Book of Exodus? _____________ 

4. List 6 principles of Christian Medical Missions from the Good Samaritan 

parable. 

a. ____________________________; d.____________________________ 

b. ____________________________; e.____________________________ 

c. ____________________________; f._____________________________ 

Dear Children, 

Let us follow the role model of Jesus, and use our time, talents and resources 

to help those in need around us, thus sharing God’s love with others.

God bless, 

                                 Mrs. Briliya Jeyaseelan 
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                                            But I will restore you to health and heal your wounds.  Jeremiah 30:217a                   18                

 



 

             

 

Answers to January Children’s Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – “NEW COVENANT” 

1. b. New Heart. 

2. c. On our Hearts  

3. a. Jesus.   

4. c. Cup of New Covenant   

5. c. Forgiveness. 

6. d. His Spirit  

7. c. Mediator 

8. a. Old covenant 

9. d. Eternal Life. 

10.  a. Throne of Grace.  

11. a. It has better promises. 

12. b. The new Covenant. 

Complete the Short Review Below…  

5. The theme for the month of January is: NEW COVENANT. 

6. What is the New Covenant? It is the promise that God will forgive sin and 

restore fellowship with those whose hearts are turned toward Him.  

7. When did the events of the Book of Genesis take place? 4004–1635 BC 

8. List 4 Timeless Truths from the Parable of the Sower 

a. Prepare Your Heart Like Good Soil; c. Beware of Distractions 

b. Stay Rooted During Challenges; d. The Word Needs Nourishment 

9. When missionary John G. Paton went to the New Hebrides, the islanders 

were known for violence and hostility. 

 

  

                                                     For I am the Lord, who heals you. Exodus 15:26b                                  19 

Note :  Submit the hard copy of the answers of Bible Quiz 

to Pastor uncle or aunty  on or before 25th of every month. 

   

 the 
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 வகாடுக்கப்பட்டுள்ள எண்ணுடன் சம்பந்தப்பட்ட இரண்டு (2) நபர்கறள தெதாகம 
இருப்பிடத்துடன் எழுததெண்டும்.  
 ( எடுத்துக்காட்டு -  23     பதில் -  1) ததாலா - நியா 10:1,2 

- 2) தயாொகாஸ் - 2 இராஜா 23:31) 
 

1. 15     
2. 33      
3. 35    
4. 45   
5. 62     
6. 100     

7. 110  
8. 127   
9. 21     
10. 666    
11. 137   
12. 1700 

 
 
 

                                    
 

500000    1சாமுதெல்  
200000    1சாமுதெல் 15:4 
3         லூக்கா 1:56 
3000      தயாபு 1:3 
100       ஆதி 21:5 

 

50000    அப் 19:19 
40000    1 நாளா  12:1 
20       ஆதி31:41 
50       ஆதி 6:25 
24       வெளி 4:4 

 

✑ கணக்கு  
 

500000 - 200000 = 300000 × 3 = 900000 ÷   3000  = 300 × 100 = 

30000 + 50000 = 80000 - 40000= 40000 ÷ 20 = 2000 + 50 = 2050 - 24 

= 2026 

 

 

 

                           ொயை உன் பரிைொரி ொகி  ைர்த்தர்.  யொத்.15:26b                                 20 
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    And He sent them out to proclaim the kingdom of God and to heal the sick.  Luke 9:2         21                 

 

குறிப்பு : அந்ேந்ே மொேத்திற்குரிய தேே வினொக் ளின் பதில் ளை அந்ேந்ே மொேத்தில், 25-ம் 

தேதிக்குள் ஆயரிடம் அல் து ஆயரம்மொவிடம் எழுதிய  விளடத்ேொள் ளை  ஒப்பளடக் வும். 

ேயவுகசய்து WhatsApp மூ ம் பதில் ளை அனுப்புேளே ேவிர்க் வும். 

 

 



 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
சிமறச்சொமலயிலும் சுவிவசஷம் 
 

ரசன் வதொமொமே அமழத்து 
ேரும் டி தன்னுமடய வ ொர் 
வீரர்களுக்கு கட்டமள 

இட்டொன். சரிசியூ மீண்டும் அரசனிடம் 
வதொமொமேப்  ற்றி  ல ப ொய் 
சொட்சிகமளச் பசொல்லி சிமறயில் 
அமடக்கும் டி உத்தரவிட்டு, மறுநொள் 
அேருக்கு 128 சவுக்கடிகமள 
தண்டமனயொகக் பகொடுக்குமொறு 
கட்டமளயிட்டொன். 
 

வதொமொவேொ, மிகுந்த சந்வதொஷத்வதொடு 
சிமறச்சொமலக்குப் வ ொய், பின்ேருமொறு 
ஆண்டேமர மகிமமப் டுத்தி பெபித்தொர்.   
 
“இவயசுவே, நொன் உம்மிடத்தில் 
விசுேொசம் மேப் தற்கு மொத்திரமல்ல, 
உமக்கொகப்  ொடு டவும் நொன் 
அமழக்கப் ட்டதற்கொக உமக்கு 
ஸ்வதொத்திரம்!  உம்முமடய நொமத்தின் 
நிமித்தம் என் வமல் சுமத்திய ப ொய் 
குற்றச்சொட்டுகளுக்கொகவும் உமக்கு 
நன்றி! 

 
ஆண்டேவர, என்மனப்  மகத்த 
மக்கமளயும், துன் ப் டுத்தியேர்கமளயும், 
எனக்கு விவரொதமொகப் வ சிய 
அமனேமரயும் மன்னித்து, நீர் 
ஆசீர்ேதிப்பீரொக!  உம்முமடய நொமத்தின் 
நிமித்தம் நொன் எல்வலொரொலும் 
 மகக்கப் டுகிவறன்!  தனிமமமய 
அனு விக்கிவறன்!  பசய்யொதமத நொன் 
பசய்ததொக குற்றம் சுமத்தப் டுகிவறன்!  
இமேகளுக்கொகவும் நொன் உம்மமத் 
துதிக்கிவறன்.” 
 
பகொடூரமொன சு ொேமுள்ளேர்களும், 
உண்மமயொன குற்றேொளிகளுமொன, அந்த 
சிமறச்சொமலயில் இருந்த மகதிகள் 
அமனேரும் சொந்தமும், அன்பும் நிமறந்த 
வதொமொவின் நடேடிக்மககமளயும், 
தன்மன விவரொதித்து, துன் ப் டுத்திய 
மக்களுக்கொக அேர்  ரிந்து வ சி 
பெபித்தமதயும் கண்டு அமனேரும் 
ஆச்சரியப் ட்டு தொங்களும் வதொமொமேப்  
வ ொன்ற ஒரு நல்லபதொரு ேொழ்க்மக 
ேொழ முடிபேடுத்தனர்.  எனவே அேர்கள் 
அமனேரும்  வதொமொவிடம்  ஆவலொசமன  

அ 

எங்ைள் யதவைொகி  ஆண்டவரின் பிரி ம் எங்ைள்யமல் இருப்பதொை; சங்கீேம் 90:17a              22 



 
 
 

 
 
வகட்டவதொடு, தங்களுக்கொக பெபிக்கும் 
 டியொகவும் வேண்டிக் பகொண்டனர். 
 

அப்வ ொது வதொமொ அேர்களுக்கு இவயசு 
கிறிஸ்துவின் அன்ம யும் மனந்திரும்  
வேண்டியதின் அேசியத்மதயும் எடுத்துக் 
கூறி, அேர்களுக்கொக பெபித்தொர்.  
அங்கிருந்த மகதிகளில் அவனகர் தங்கள் 
 ொேங்கமள அறிக்மகயிட்டு, மனம் 
திரும்பி சிமறச்சொமலயின்  ொடுகள் 
மத்தியிலும் கர்த்தருக்குள் மிகுந்த 
மகிழ்ச்சியொக இருந்தனர். 
 

எப்ப ொழுதும் கலேர பூமியொகவே இருந்த 
அந்த சிமறச்சொமலயின் சூழ்நிமலவய 
தமல கீழொக மொறியது.  அமனேரும் 
அன்புள்ளேர்களொகவும் ஒருேமர ஒருேர் 
வநசிப் ேர்களொகவும் மொறினர்.  இது, 
அந்த சிமறச்சொமலக் கொேலர்களுக்கு 
மிகுந்த ஆச்சரியத்மதயும், அவதொடு 
மகிழ்ச்சிமயயும் ஏற் டுத்தியது.  
 
“என் பிள்மளகள் சத்தியத்திவல 
நடக்கிறொர்கள் என்று நொன் 
வகள்விப் டுகிற சந்வதொஷத்திலும் 
அதிகமொன சந்வதொஷம் எனக்கு இல்மல” 
(3 வயொேொன் 4) என்ற வேத 
ேசனத்தின் டிவய, சிமறக் மகதிகள் 
சத்தியத்தின் டி நடப் மதக் கண்டு 
வதொமொ மிகுந்த மகிழ்ச்சியமடந்தொர். 
 
திறவுண்ட சிமறச்சொமலக் கதவுகள்! 
 

இரவில் மகதிகள் அமனேரும் உறங்கிய 
பின்னர், வதொமொ வதேமன துதித்து 
மகிமமப் டுத்திக் பகொண்டிருந்தொர்.  
திடீபரன்று அந்த சிமறச்சொமலக்குள் 
மிகவும் பிரகொசமொன ஒரு ஒளி 
வதொன்றியது.  அந்த ஒளியினூடொக 
இவயசு கிறிஸ்து கடந்து ேந்தொர். 
 

உடவன சிமறச்சொமலயிலுள்ள எல்லொ  
 
 

 
 
கதவுகளும் தொனொகவே திறவுண்டன. 
அமனத்துக் கொேலர்கள் மீதும் நித்திமர 
மயக்கம் ேந்ததொல் அமனேரும் நன்றொக 
உறங்கிக் பகொண்டிருந்தனர்.  இவயசு 
கிறிஸ்து வதொமொவின் கரத்மதப் பிடித்து, 
சிமறச்சொமலக்கு பேளிவய அமழத்துச் 
பசன்று, ஆள் நடமொட்டம் இல்லொத ஒரு 
 குதியில் பகொண்டு ேந்து விட்டொர். 
 

கர்த்தருமடய தூதன் இரொத்திரியில் 
சிமறச்சொமலயின் கதவுகமளத் திறந்து 
அப்வ ொஸ்தலர்கமள பேளிவய பகொண்டு 
ேந்தமதப் வ ொலவே இந்தச் சம் ேமும் 
நடந்தது.  பின்பு இரட்சிக்கப் ட்ட வதே 
ெனங்கமள சந்தித்து, அதிகொமலயில் 
அேர்கமள கிறிஸ்துவுக்குள் திடப் டுத்தி, 
அேர்களுக்கும், மந்திரியின் மமனவிக்கும் 
பிதொ, குமொரன்,  ரிசுத்த ஆவியின் 
நொமத்தினொவல ததாமா ஞானஸ்நானம் 
பகொடுத்தொர். 
 

பின்பு கர்த்தருமடய  ந்தியில் அேர்கமள 
 ங்கு ப றும் டி பசய்து, “நித்திய 
ஜீேமன சுதந்தரித்துக் பகொள்ளுங்கள்!” 
என்றொர்.  அப்ப ொழுது ேொனத்திலிருந்து 
‘ஆபமன்!’ என்கிற ஒரு சத்தம் 
பதொனித்தது.  வதொமொ அேர்களுக்கு, 
இவயசு கிறிஸ்துவின் சத்தத்மத 
எப்ப ொழுதும் கேனித்துக் வகட்டு, 
ேொழ்க்மகயில் அதன் டி நடக்க வேண்டிய 
சத்தியத்மதக் குறித்து விளக்கிக் 
கூறினொர். 
 

“நீங்கள் ேலதுபுறமொய்ச் சொயும்வ ொதும்: 
ேழி இதுவே, இதிவல நடவுங்கள் என்று 
உங்களுக்குப் பின்னொவல பசொல்லும் 
ேொர்த்மதமய உங்கள் கொதுகள் வகட்கும்” 
(ஏசொயொ 30:21). 
 

கொமலயில் நித்திமர பதளிந்து கண் 
விழித்த கொேலர்கள் அமனேரும், 
சிமறச்சொமலயின் எல்லொ கதவுகளும் 
திறந்திருப் மதக் கண்டு  யந்து 
விட்டனர். 

- வதாடரும் 

                                        எங்கள் றககளின் கிரிறயறய எங்களிடத்தில் உறுதிப்படுத்தும்; சங்கீதம் 90:17b         23 

 



 
 
 

 
 

 
    

 
 

 
 

 

 
 

 

         ஆத்மதம உன் ஆண்டெரின் [பாமாறல 1] 
           Praise my soul, the King of heaven 
  

1.    ஆத்மதம உன் ஆண்டெரின் 
திருப்பாதம் பணிந்து 

     மீட்பு சுகம் ஜீென் அருள் 
  வபற்ைதாதல துதித்து 

                    அல்தலலூயா என்வைன்றைக்கும் 
                    நித்திய நாதறரப் தபாற்று. 

 

’என் ததெனாகிய கர்த்தாதெ, உம்றம என்வைன்றைக்கும் துதிப்தபன்’ சங்கீதம் 30 : 12 

         

பாமாலையின் முதல் பாடைாகிய 
இப்பாடல், 103ம் சங்கீதத்லதத் தழுவி 
எழுதப்பட்ட ஒரு துதிப்பாடைாகும். 
 

1834ம் ஆண்டு ஹென்ரி லைட் பபாதகர் 

(Henry Francis Lyte), இங்கிைாந்தில் 
ப்ரிக்ஸ்ெம் நகரில் திருப்பணியாற்றி 
வந்தார்.  ப்ரிக்ஸ்ெம் ஒரு கடற்கலைப் 
பட்டிணம்.  இங்குள்ள மக்களில் 
ஹபரும்பாைாப ார் மீன் பிடி த ொழில் 
தெய்பவர்கள்.  இம்மக்கள் அலைமிகுந்த 
கடைில் அதிக லதரியத்துடனும், 

துணிவுடனும் தங்கள் படகுகலள 
ஓட்டிச்ஹசன்று வருவர்.  பபாதகர் 
அடிக்கடி கடற்கலையில் நின்று, 

மீன்படகுகள் கடுலமயா  அலைகள் 
மத்தியிலும் பத்திைமாகக் கலை 
பசருவலதக் கவ ிப்பது வழக்கம்.  எந்த 
ஆபத்திலும் கடவுள் ஒரு தந்லதபபால் 

அவர்கலளப் பைாமரித்து வருகிறார் 
என்னும் உண்லமலயப் பபாதகர் 
உணர்ந்து, அவர்கள் கடவுலளத் துதித்துப் 

பாடுவதற்பகற்ற ஒரு பாடல் எழுத 
எண்ணங்ஹகாண்டார்.  இதற்கு ஆதாைமாக 
அவர் 103ம் சங்கீதத்லதத் 
ஹதரிந்ஹதடுத்து, அலத ஒரு ஹசய்யுளாக 

எழுதி இப்பாடலை உருவாக்கி ார். 

எந்நிலையிலும் கடவுளின் கைம் 
நம்லமத் தாங்கிக்காப்பதால் நாம் 
அவலைத் துதித்தல் ஏற்றது என்பலத 
இப்பாடைின் மூைம் உணர்த்துகிறார். 
பமலும், சர்வ சிருஷ்டிகளும் கடவுலளத் 
துதிக்கக் கடலமப்பட்டுள்ள  என்பலத 
இப்பாடைின் கலடசிக் கவியில் 

எடுத்துலைக்கிறார். 
 

ஹென்ரி பிைான்ஸிஸ் லைட் பபாதகர் 

1793ம் ஆண்டு ஜூன் மாதம் முதைாம்  

 

துணுக்குகள் 

ஆம், எங்கள் றககளின் கிரிறயறய எங்களிடத்தில் உறுதிப்படுத்தியருளும். சங்கீதம் 90:17c                             24 



 
 
 

 

 

 

பததி ஸ்காட்ைாண்ட் நாட்டில் எட் ம் 
என்னும் கிைாமத்தில் பிறந் ொர். 
இளலமயில் மிகவும் எளிலமயா  
நிலைலமகலள அவர் அனுபவிக்க 

பவண்டியிருந்தது.  ஆைம்பக்கல்விலயப் 

பிறந்த ஊரிபைபய முடித்து, குருத்துவ 
ஊழியப் பயிற்சிலய டப்ளின் நகரில் 
ஹபற்றார்.  அவைது கல்லூரி 
வாழ்க்லகயில் ஆங்கிைச் ஹசய்யுள்கள் 

எழுதுவதில் மூன்றுமுலற முதல் பரிசு 
ஹபற்றார்.  பயிற்சிலய முடித்தவுடன் 
1815ல் அயர்ைாந்தில் ஹவக்ஸ்ஃபபார்ட் 
சலபயில் பபாதகைாக அபிபேகம் 
ஹபற்றார்.  ஐந்து ஆண்டுகளுக்குப்பின் 

ைிமிங்டன் சலபயிலும், கலடசியாக 1823 

முதல் ப்ரிக்ஸ்ெம் என்னும் 
மீன்பிடிக்கும் கடற்கலைப் பட்டிணத்திலும் 
பபாதகைாகப் பணியாற்றி ார். 
 

அவர் பணியாற்ற ஆைம்பித்தபபாது 

அவைது பணி, கடலமப் பணியாக 
மட்டுபம இருந்தது.  பமலும் அவைது 
கவித்திறன், ஹபாதுவா  விேயங்கலளக் 

குறித்த கவிகள் எழுதுவதிபைபய 

ஹசைவிடப்பட்டது.  ஆ ால் அவர் 
இருபத்லதந்து வயதாயிருக்லகயில், 

அவைது நண்பைா  ஒரு பபாதகர் 
பநாய்வாய்ப்பட்டு இறந்தார்.  அவைது 
மைணப்படுக்லகயி ருகில் நிற்கும்பபாது 
அவர் கூறிய இறுதிவார்த்லதகலளயும், 

தம் பாவங்களுக்கு நிவாைணமா  
ஒருவர் உண்டு என்னும் அவைது  

நம்பிக்லகலயயும் கவ ித்த லைட்  

பபாதகரின் வாழ்க்லகயில் அன்று முதல் 

 

 

 

ஒரு புது திருப்பம் உண்டா து.    இதன் 

பின்பு அவர் எழுதிய கவிகள் 
ஒவ்ஹவான்றும் ஒரு ஹசய்திலய 
அளிப்பதற்காக எழுதப்பட்டது. 
 

ப்ரிக்ஸ்ெம் நகரில் திருப்பணியாற்றும் 

பபாதுதான் அவர் ஏைாளமா  பாடல்கள் 
எழுதி ார்.  1847ம் ஆண்டு அவர் 54 

வயதாயிருக்லகயில் காசபநாயி ால் 
படீிக்கப்பட்டு, குளிர் காைத்லத 
உஷ்ணமா  இத்தாைிநாட்டில் கழிக்கத் 
தீர்மா ித்தார்.  பிையாணத்திற்கு முன் 

அவர் அபநக ஆண்டுகளாக முடிக்காமல் 
லவத்திருந்த, ‘என்ப ாடிரும் மா பநச 
கர்த்தபை’ என்னும் பாடலையும் எழுதி 
முடித்தார்.  பின்பு இத்தாைி நாட்டுக்கு 
பயணமா ார்.  வியாதி கடுலமயாக 

இருந்தபடியால், 1847ம் ஆண்டு நவம்பர் 
மாதம், 20ம் பததி, இத்தாைி நாட்டிலுள்ள 
லநஸ் நகைத்தில் அவர் காைமா ார். 
 

‘ஆத்மபம உன் ஆண்டவரின்’ என்னும் 

பாடல் முன் கூறியபடி ப்ரிக்ஸ்ெம் 
நகரிலுள்ள மீ வர்களுக்காக எழுதப் 

பட்டது.  லைட் பபாதகர் இறந்த 
நூற்றாண்டு தி மா  1947 நவம்பர் 

மாதம் 20ம் பததி, எைிசஹபத் மகா 

ைாணியாருக்கும், எடின்பபைா பிைபுவுக்கும் 
நடந்த திருமண ஆைாதல யில் 
மகாைாணியின் விருப்பப்படி இப்பாடல் 
பாடப்பட்டது.  அவர் எழுதிய இதை 
பாடல்களில் தமிழில் ஹமாழி                                                                                                                                                                                                  
ஹபயர்க்கப்பட்டலவ: 

 

 
 

 

                     உங்ைள் யதவைொகி  ைர்த்தகரய  யெவிக்ைக்ைடவீர்ைள்; யொத். 23:25a                      25 

துணுக்குகள் 



 
 
 

 
 
 

 
    

1 ஞொயிறு 
11.00 am – 1.00 pm உ ேொச பெ ம் 

7.00 pm – 8.00 pm  வபண்கள் ஐக்கிய சங்கம்  

3 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

6 பேள்ளி 8.45 pm – 11.00 pm 
தூய  திருவிருந்து ஆரொதமன -                  
                St.Andrew’s church 

8 ஞொயிறு 9.30 am – 4.30 pm Family & Couples Retreat        

10 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

13 பேள்ளி 
6.30 pm – 8.15 pm  Junior Church Retreat 

8.45 pm – 11.00 pm 
மருத்துே  ணியொளர்கள் ஆரொதமன -                  
                St.Andrew’s church 

15 ஞொயிறு 7.00 pm – 8.00 pm 
வபண்கள் & ஆண்கள் ஐக்கிய சங்கம்                               
                 -   ஆயர் இல்லம் 

17 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm 
ஒருங்கிறணந்த தெத ஆராய்ச்சி  -                                                     
                   ஆயர் இல்லம் 

20 பேள்ளி  

6.30 pm – 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm – 11.00 pm 
தூய  திருவிருந்து ஆரொதமன -                  
                St.Andrew’s church 

24 பசவ்ேொய் 8.00 pm – 9.00 pm ஏரியொ பெ க்குழு 

27 பேள்ளி 8.45 pm – 11.00 pm 
தூய ஆரொதமன -                  
                St.Andrew’s church 

28 சனி 11.45 pm – 12.00am மாத இறுதி வஜபம் – ஆயர் இல்லம் 

         அவர் உன் அப்பத்கதயும் உன் தண்ணீகரயும் ஆசீர்வதிப்பொர்.  யொத். 23:25b                                     26 



 
 
 

பாமாறல – 1 ஆத்மவம, உன் ஆண்டேரின் 
பாமாறல – 45 மகிழ்ச்சி ஓய்வுநொவள! 

கீர்த்தறன – 208 & 75 ஏற்றுக்பகொண்டருளுவம, வதேொ 
இேவர ப ருமொன், மற்றப்வ ர் 

பாமாறல – 25 கர்த்தொவே, இப்வ ொ உம்மமத் 

பாமாறல – 3 உன்னதம், ஆழம், எங்வகயும் 

பாமாறல – 224 நொதொ, ஜீேன் சுகம் தந்தீர் 

கீர்த்தறன – 106 & 108 
ஒரு மருந்தரும் குருமருந்து 
விசுேொசியின் கொதில்  ட 

பாமாறல – 37 ஞொன நொதொ, ேொனம் பூமி 

பாமாறல – 88 இந்த அருள் கொலத்தில் 

பாமாறல – 90 நொற் து நொள் ரொப்  கல் 

கீர்த்தறன – 127 & 131 
குணப் டு,  ொவி வதே 
நீயுனக்கு பசொந்தமல்லவே 

பாமாறல – 38 நீர் தந்த நொளும் ஓய்ந்தவத 

 

பாமாறல – 5 எல்லொம் சிஷ்டித்த நமது 

பாமாறல – 290 நொங்கள்  ொேப்  ொரத்தொல் 

கீர்த்தறன – 203 & 219 ேொரொ விமன ேந்தொலும் 
நித்தம் முயல் மனவம!  ரி 

கீர்த்தறன  – 322 சூரியன் மமறந்து அந்தகொரம் 

 

பாமாறல – 21 வசமனயின் கர்த்தொ! 

பாமாறல – 367 ஆண்டேொ! பிரசன்னமொகி 

கீர்த்தறன – 204 & 153 பநஞ்சவம தள்ளொடி பநொந்து 
வயசுவே, கிரு  ொசனப் திவய 

கீர்த்தறன  – 5 சருே வலொகொதி ொ, நமஸ்கொரம்! 

                                 வி ொதிக  உன்னிலிருந்து விேக்குயவன். யொத். 23:25c                                          27 

 



 
 
 

 

 

 

 

கிறிஸ்து 
திருமுன்னிமலப் டுத்தல் 

1 சொமு. 
1:19-28 

வரொமர் 
12:1-11 

லூக்கொ 
2:22-35 - 

மருத்துே வசமே 
2 இரொெொ. 
20:1-11 

அப். 
3:1-10 

வயொேொன் 
5:1-9 

32 

சொம் ல் புதன்கிழமம 
எவச. 

36:24-36 
பிலிப்பியர் 
2:1-11 

லூக்கொ 
18:9-14 

51 

புனித சிலுமே வலவி. 
 25:44-51 

 

1பகொரி. 
1:18-124 

மத்வதயு 
12:28-33 

- 

 ொடுகள் ேழியொகச் 
சொன்று  கர்தல் 

வயொபு 
9:22-28 

1 வ துரு 
4:12-19 

வயொேொன் 
16:20-24 

72:1-18 

நீதிவமாழிகள் 23: 26-35 Muroor 

நீதிவமாழிகள் 24:1-16 Mussafah 

ஒருங்கிறணந்த தெத ஆராய்ச்சி 

நீதிவமாழிகள் 24:17-34 Tourist Club   

                       ைர்ப்பம் விழுகிேதும் மேடும் உன் யதெத்தில் இருப்பதில்கே;   யொத். 23:26a                   28 



 
 
 

Birth Date Title Name 
1 Mrs. Jansi Salini 

2 Mrs. Jasmin Jebachristy Ananthan 

2 Baby Rayhan Shalom Raj 

5 Mr. Dannie Victor 

5 Mr. Vino Thampiraj 

6 Master. Linuel Sherwyn 

8 Mr. John Adithya A 

8 Master. Edmer Fergus. R 

8 Mrs. Tamilarasi 

9 Baby Brian Steve Judah 

10 Ms. Alexia Carlyn 

11 Mrs. Selvi Thavasu 

12 Mr. Barnabas Kevin 

12 Master Aaron Peter Samuel 

14 Ms. Feny Hannah Albert 

14 Master Leonel Stalin 

14 Ms. Doreen Amadea 

15 Mr. Asir Kanagaraj 

15 Ms. Kavi Yalini Arun 

16 Mrs. Arul Mary Larata Helan. J 

16 Mrs R. Shiny Brindha 

17 Mr. Sam Winston 

17 Baby Mishael Wesley 

18 Mr. Rohan Nayagam 

18 Mrs. Jacqulin Rani 

20 Miss.  Debi Lovisha S 

23 Mr. Renald Daniel R 

23 Ms. Eunice Graclyn 

24 Mr. Jino. J.D 

24 Mrs. R. Rajalin Jaba Rani 

25 Mr. Aaron Samuel Paul 

25 Mr. Jose Wesly. J 

26 Mr. Abner Theophilus 

28 Mr. Rajat Kevin. R 

                                           உன் ஆயுசு ொட்ைகைப் பூரணப்படுத்துயவன். யொத். 23:26b                            29 



 
 
 

 

 

Wedding  
Date 

Title Name 

6 Mr. & Mrs. Pravin Kumar Noah S 

6 Mr. & Mrs. Jaya Chandraraja 

7 Mr. & Mrs. Aron T K 

7 Mr. & Mrs. Jacob Jerald Ponselvan 

10 Mr. & Mrs. Thirumalai Kumar 

14 Mr. & Mrs. Joseph Immanuel Jamal James 

14 Mr. & Mrs. Sunil Jaymurthy 

14 Mr. & Mrs. John Beno 

15 Mr. & Mrs. Ashok Raj Kumar 

15 Mr. & Mrs. Chris Marx 

16 Mr. & Mrs. Rev. ADONI MANUEL 

22 Mr. & Mrs. Titus Agastin 

22 Mr. & Mrs. Arun A 

24 Mr. & Mrs. George Kirubaharan 

               பயப்படொதே, நொன் முந்தினேரும் பிந்தினேரும், உயிருள்ைேருமொயிருக்கிதேன்; கேளி. 1:17b        30 

https://csitamilabudhabi.org/thoothu/


 
 
 

 

S.No. 

1 Yahvenirai 
Mr. & Mrs.  Srinivasan & 

Mrs.  Jemima 

2 Phoebe Jesna 
Mr. & Mrs.  Jeslin Raj & 

Mrs.  Bala Nancy 

1 Mr. Chris Marx 510 

          பொேத்தினின்று நீங் ள் விடுேள யொக் ப்பட்டு, நீதிக்கு அடிளம ைொனீர் ள். தரொமர் 6 :18           31 

 



 
 
 

 

 

EDDING DAY 

– APRIL 

 

   

 

 

 

 



 
 
 

 



 
 
 

 



 
 
 

 

 

 

 

 

 

 



 
 
 

 

 

 

 



 
 
 

 


